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1. Comum a questdo: 10

Sé os rogados da morte

compensam aqui cultivar,

e cultiva-los é facil:

simples questao de plantar;

néo se precisa de limpa,

de adubar nem de regar;

as estiagens e as pragas

fazem-nos mais prosperar,

e d3o lucro imediato;

nem é preciso esperar

pela colheita: recebe-se

na hora mesma de semear.
(Jodo Cabral de Melo Neto, MORTE E VIDA SEVERINA)

O mesmo processo de formagao da palavra sublinhada em “nao se precisa de limpa” ocorre

em:
(3 M ”»

a) “no mesmo ventre crescido”.

b) “iguais em tudo e na sina”.

c) “jamais o cruzei a nado”.

d) “na minha longa descida”.

e) “todo o velho contagia”.

2. Sinha Vitéria falou assim, mas Fabiano resmungou, franziu a testa, achando a frase
extravagante. Aves matarem bois e cabras, que lembranga! Olhou a mulher, desconfiado,
julgou que ela estivesse tresvariando. (Graciliano Ramos, Vidas secas) O prefixo assinalado em
“tresvariando” traduz ideia de:

a) substituicéo.

b) contiguidade.

c) privacéo.

d) inferioridade.

e) intensidade.
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3. Quanto a formagéao de palavras: Assinale V ou F.

() Preconceito é formacéo prefixal.

() Pluralismo e fragilidade sdo formacdées sufixais.

() Incontroverso, individual e interna sdo formadas com o prefixo latino in , com sentido de
negacao.

() Ampliagéo, repeténcia, preparacéo e cidadania sdo substantivos formados a partir de
formas verbais.

() Em fragilizar, modernizar e democratizar o sufixo " izar" forma verbos a partir de adjetivos.

4. Os quadrinhos a seguir fazem parte de um material publicado na Folha de S. Paulo em 17 de
agosto de 2005, relativo a crise politica brasileira, que teve inicio em maio do mesmo ano.
CHICLETE COM BANANA - Angeli

SANBN

VOSSA EXCELENCTA
ME PERMITE
UM APARTE ?

Na tira de Angeli, observamos um jogo de associagdes entre a frase-titulo ‘O imundo animal’ e
a sequencia de imagens.

a) A frase-titulo ‘O imundo animal’ nos remete a uma outra frase. Indique-a e explicite as
relagdes de sentido entre as duas frases, fazendo referéncia ao conjunto da tira.

b) A frase-titulo ‘O imundo animal’ sugere um processo de prefixagdo. Explique.
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5. A coluna MARKETING da revista Classe, ano XVII, n® 94, 30/08 a 30/10, 2002), inclui as
seguintes passagens (parcialmente adaptadas):

Os jovens de classe média e alta, nascidos a partir de 1980, foram criados sob a presséo de
encaixarem infinitas atividades dentro das 24 horas. E assim aprenderam a ensanduichar
atividades. (...) Pressionados pelo tempo desde que nasceram, desenvolveram um filtro e
separam aquilo que para eles é o trigo, do joio; ficam com o trigo, e naturalmente, deletam o
joio. (p. 26)

a) Explique qual é o sentido da palavra “ensanduichar” no texto e diga por que ela é
especialmente expressiva ou sugestiva aqui.

b) O texto menciona um ditado corrente, embora ndo na ordem usual. Qual é o ditado e o que
significa?

c) A palavra “deletar” confere um ar de atualidade ao texto. Explique por qué.

6. Em Angustia de Graciliano Ramos, encontramos sequencias instigantes:
Penso em individuos e em objetos que nao tém relagdo com os desenhos: processos,
orcamentos, o diretor, o secretario, politicos, sujeitos remediados que me desprezam porque
sou um pobre-diabo. Tipos bestas. Ficam dias inteiros fuxicando nos cafés e pregui¢ando,
indecentes.
(...)
Fomos morar na vila. Meteram-me na escola de seu Anténio Justino, para desasnar, pois,
como disse Camilo quando me apresentou ao mestre, eu era um cavalo de dez anos e ndo
conhecia a méo direita. Aprendi leitura, o catecismo, a conjugacgao dos verbos. O professor
dormia durante as ligdes. E a gente bocejava olhando as paredes, esperando que uma réstia
chegasse ao risco de lapis que marcava duas horas. Saiamos em algazarra.

(Graciliano Ramos, Angustia. Rio de Janeiro: Ed. Record, 562.ed., 2003, p. 8-9 e 15).

a) Que processos permitem as construcdes ‘preguicando’ e ‘desasnar’ na lingua?

b) Se substituirmos ‘preguicando’ por ‘descansando’ e ‘desasnar’ por ‘aprender’, observamos
uma relagéo diferente com a poesia da lingua. Explicite essa diferenca.

c) O uso de ‘desasnar’ pode nos remeter, entre outras palavras, a ‘desemburrecer’ e
‘desemburrar’.

No Dicionéario Houaiss da lingua portuguesa (ed. Objetiva, 2001), o verbete ‘desemburrar’
apresenta como acepgdes tanto ‘livrar-se da ignorancia’, quanto ‘perder o enfezamento’, e
marca sua etimologia como des + emburrar. Seguindo nossa consulta, encontramos no
verbete ‘emburrar’ o ano de 1647 que, segundo a Chave do Dicionério Houaiss, indica a “data
em que [essa palavra] entrou no portugués”. A fonte dessa datacéo é a obra Thesouro da
lingoa portuguesa composta pelo Padre D. Bento Pereyra, publicada em Lisboa.
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Embora ‘desemburrecer’ ndo aparecga no dicionario, encontramos ‘emburricar’, cuja entrada no
portugués , segundo o Houaiss, data de 1998, atestada pela obra de Celso Pedro Luft
Dicionario pratico de regéncia verbal, publicada em Sao Paulo.

O verbete ‘desasnar’ data de 1713, atestado pela obra Vocabulario portugueza e latino de
Rafael Bluteau, publicada em Coimbra-Lisboa.

Tendo em vista as observagdes acima apresentadas - a presenga ou ndo desses verbetes no
dicionério, as datas de entrada no portugués e as fontes que atestam essas entradas - o que se
pode compreender sobre a relagdo entre o dicionério e a lingua?
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a) A frase-titulo da tira Chiclete com Banana de Angeli - “O IMUNDO ANIMAL”- remete 2
frase “O Mundo Animal”, referindo-se o substantivo “animais” aos homens, mais
especificamente a classe dos politicos. Qualificando esse substantivo por meio do
adjetivo “imundo”, o autor faz uma critica a essa classe, uma vez que as imagens da tira
mostram os politicos com fei¢des distintas (como se fossem animais de espécies
diversas) ndo competindo, mas sim associando-se em conchavos, conluios, sugerindo
que seu meio de sobrevivéncia é imundo, espurio.

b) Pode-se admitir que ha sugestdo do processo de prefixacdo levando-se em conta um
jogo de palavras produzido pelo autor: a prefixagéo se daria pela agregacao do prefixo
im-/i- ao substantivo “mundo”. Embora, gramaticalmente, tal possibilidade nao seja
verificada, esse jogo de palavras produz um efeito de sentido no qual a associagao
sonora entre os vocabulos “mundo” e “imundo” aproxima-os, semanticamente, deixando

explicita a critica feita pelo autor aos politicos que seriam “animais imundos”. (Oficial
UNICAMP)

5. a) encaixar, espremer. A expressividade da palavra ‘ensanduichar’ - um neologismo -
reside no fato de ser possivel caracterizar os jovens descritos na matéria também como
consumidores de sanduiches (essa geracéo ja foi chamada de ‘geragdo MacDonalds’).
b) O ditado original é ‘separar o joio do trigo’. Significa fazer uma selegéo, escolhendo o
que é melhor e desprezando o que é inttil ou daninho.

c) Por se tratar de um neologismo bastante recente, criado a partir do inglés to delete, e
muito utilizado no campo da informatica, algo também considerado bastante atual.
(Oficial UNICAMP)

6. a) A lingua permite que essas construgdes ocorram a partir de processos de derivagao.
Termos como analogia/comparagdo/combinagao serdo aceitos.
b) ‘Preguicando’ e ‘desasnar’ comparados a ‘descansando’ e ‘aprender’ nos remetem a
forga expressiva da lingua e chamam a atencao para a forma significante. Ficar
‘preguicando’ marca o sentido de produzir preguiga, chamando a atencgédo para a prépria
sonoridade da palavra que se esgarga e alarga pelo gerandio nédo usual. Ja “ficar
descansando’ marca o previsivel, ressalta o trabalho e chama a atengao para um intervalo
antes da retomada laboriosa. A palavra, em sua forma, passa desapercebida. O mesmo
se dé com ‘desasnar’ que, ao chamar a atengao para o fato de “deixar de ser asno”,

PON=
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ressalta o embrutecimento, a aspereza da animalidade que a palavra ‘asno’ marca.
‘Aprender’, tal como ‘descansando’, esta dentro do previsivel e reforga a significagao ja
reiterada e sempre repetida.

c) A relacéo entre o dicionario e a lingua indica que o dicionério, apenas
imaginariamente, da conta de cobrir todas as palavras que a lingua ao mesmo tempo nos
impde e permite que se crie pelos diferentes processos ja mencionados no item a). A
forga legitimadora do dicionério, reforgada pelas citagdes das fontes e datas, reafirma
apenas alguns sentidos das palavras. Nesse processo, muitas questdes ndo sdao
discutidas, inclusive a relagédo colonizadora entre a lingua portuguesa lusitana e a
brasileira.

Esta questao, incidindo sobre a relagdo forma e contetddo da lingua, problematiza a
leitura que sé se preocupa com conteudos. Ao chamar a atengéo do candidato para
aspectos morficos dos verbos ‘preguicando’ e ‘desasnar’, a questao pretende sensibiliza-
lo para o fato de que a forma é parte integrante da significagéo.

A questdo procura também salientar o fato de que essas formas fazem parte de uma
histéria da lingua, marcada nos dicionarios.

Além do uso do dicionario, motivado pela certificagdo da existéncia ou ndo de
determinadas palavras, de sua ortografia e acepgédo semantica, é importante que o
candidato possa ver a possibilidade de estabelecer uma relagao de leitura, entre
palavras, no dicionério. Isso é proposto no item c), pela remissdo a ‘desemburrecer’ e a
‘desemburrar’. Esse outro tipo de leitura nos remete ao processo de dicionarizagéo e
questiona a estabilidade do Iéxico, ressaltando que todo dicionario é uma construgéo
histérica. (Oficial UNICAMP)
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